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DR. PHD Sipos ANNA MAGDOLNA:"
Summum bonum az eurdpai konyvtariigyben?
Az eurdpai integracié és a konyvtarak jogi szabalyozasa

Abstract '

As a survey which was examining law regulations of public libraries led by UNESCO
delegated Frank Gardner in the middle of 1960s pointed, the laws governing library’s op-
eration are similar in several countries of the European continent but at the same time they
are also aligning to the national specialities. In the recent past European council and
EBLIDA analysed the same in the standardizing Europe. This survey came to the same
conclusion, but showed even more similarities. The study introduces the factors determin-
ing the recent standardization processes of the Library case in Europe, line up the pros and
contras against standard legal regulation and highlights similarity and diversity.

1. Bevezetés

Amikor az eurdpai orszagok nagyobb részét magaba foglalé Eurdpai Unié kulturalis
iigyeir6l beszéliink, akkor a kozgondolkodés szintjén az Eurdpai Uni6 tagorszagai szamara
napjainkban is mértékadd, a Rémai Szerzddés 126. és 127. cikkében rogzitett, a tagallamok
autonémisjara vonatkozé akarat fogalmazodik meg. Am éppen a kulturélis iigyek meghaté-
rozo elemeit jelentd oktatsi €s szakképzési kérdések koril egyre inkabb megjelennek a
kozos érdekeltségli ajanlasok, iranyelvek, altalanos elvek. Ebben azt lathatjuk, hogy a ko-
vetendd mintak révén az Eurdpai Unié integralédé gazdasidga mind hatirozottabban fo-
galmazza meg a fejlodéshez szitkséges emberi erdforrdsokkal szembeni elvardsokat. E
folyamat eredményeként az Unidban €16 allampolgarok iskolaztatasdnak egyes teriiletein,
valamint szakképzésében is megindultak azok az azonos irdnyba hato integraciés folyama-
tok, amelyek ma mar a tagorszagok szamara a legfobb igazodasi pontokat jelentik. Elegen-
do itt csupan a koherens szakképzési rendszer végrehajtdsara hozott 4ltalanos alapelvekre,
tanacsi hatarozatokra és ajanlasokra, illetve az azok megvalédsulasat szolgald programokra,
vagy a felsboktatasban bevezetett bolognai rendszerre hivatkozni. Az utobbi masfél évtized
Eurépai Uniés fejlodési folyamatat — a versenyképesség és foglalkoztatottsag megdrzésére,
tovébba fejlesztésére, a tudas felértékelédésére, az életen at tartd tanulas igényére, az inter-
kulturalis jelenségekre vonatkozd elemzések és fejlesztési programok — azt mutatjak, hogy
a kordbban még kizardlag az egyes tagallamok hataskorébe tartozonak itélt oktatdspolitika
napjainkban egyre inkabb a k6zosségi politika részévé valik.

Hasonloan dominans jelenségek szemtanui lehetiink az Eurdpai Unié tagorszagainak
egyéb kulturalis dgazatait vizsgalva is. Jollehet az oktatasra és a szakképzésre vonatkozo
alapos kidolgozottsag a kultira mas teriileteire még nem jellemzd, de a koherencia iranya-
ba haté folyamatok méar més szektorokban is érzékelhetden megindultak. A kulturalis in-
tegritds irdnyaba haté folyamatok csirdi mar a szervezet létrejottének korai éveiben megje-
lentek, 4m a kozosség torténetében alapokmanyi szinten elészor a Maastrichti Szerzodés
foglalkozott a kultira kérdéseivel. igy e jelenségek legfontosabb keretét az Eurépai Unié
1992. évi Maastrichti Szerzédése rajzolta meg, a megvaldsitist pedig a szerzodés szelle-
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mében szervezett programok, akciok adjak. Mint példdul a miivészeti teriileten az 1990-
ben meginditott Raphaél-program, vagy az egyik legrégebbi, a kulturalis 6rokség megdrzé-
sére valamint a konyv- és olvasaskultira timogatisira vonatkozé programok. E két utébbi
teriilet sziikségszeriien érintette és érinti a konyvtirak tevékenységét, és feltétleniil eldsegi-
ti a konyvtarak tdrsadalmi szerepének er6sodését. E folyamatok és programok mellett az
Eur6pai Uni6 napjainkban is kitart a Maastrichti Szerzddés alapelve mellett. Ennek értel-
mében az EU nem torekszik el6iré magatartas tanisitasara a tagorszdgok iranyaban, a ko-
z0sség tovabbra is csupén a kapcsolatok szervezésében és erdsitésében, valamint a kultura-
lis élet 6sztonzésében kivan szerepet vallalni. A dontési jogokat tovabbra is a szuverén
tagallamok gyakoroljak. Ezt timasztja ala az EU kulturalis magatartisanak masik meghata-
rozd jellemzdje, a szubszidiaritas elve, amelynek betartdsdhoz a k§zosség a legmesszebb-
mendkig ragaszkodik.

Ezeknek az alapelveknek a tiszteletben tartisa mellett is latnunk kell azonban azokat a
folyamatokat, amelyek alakitdan hatnak az Eurdpai Unid, illetve a térség orszagai kultura-
lis szférajanak szerepldire. Jollehet az EU kulturilis teriileten nem alkalmaz normativ sza-
balyozékat, am az EU ajanlasai, irdnyelvei, programjai hatottak és hatnak a tagorszagok
legmagasabb szintii jogi szabélyozisaira. A hasonldsigok egyértelmiien kimutathatok
mind a torvények altal kodifikalt célokban, mind pedig a szakmai kérdésekben. Dolgoza-
tunkban a kulturalis teriilet egyik fontos dgazatira, a konyvtarak jogi szabilyozasara vo-
natkozd vizsgalddasaink eredményeit mutatjuk be abbdl a szempontbdl, hogy az egyes
orszagok torvényi szabalyozisaban milyen kozos €s milyen eltéré vonasok jelentek és
jelennek meg Eurdpa, illetve az Eurdpai Unié integraciés folyamatai nyomén.

2. A kényvtariigy jogi szabalyozdsanak nemzeth6zi egységesiilési folyamatai

Az eur6pai orszagok konyvtdrainak fejlddése mar az 6nallé kozgyijteményiigy, illetve
konyvtariigy létrejottének kezdeti szakaszaiban tibb teriileten is hasonlésagot mutatott. Az
azonos jegyek azonban akkoriban még nem az akaratlagos integracié nyoman jelentek
meg, hiszen a vildgpolitikai folyamatok sem ebbe az irnyba, hanem inkabb ellenkezéleg,
a dezintegracio felé haladtak. A XX. szdzad mésodik felében mar mind hatarozottabban és
a tudatos egységesités szdndékaval jelentek meg az azonos irdnyba tart6 folyamatok, és
azok nyoman napjainkban az eurdpai orszigok konyvtariigye — a szamos nemzeti, torté-
nelmi hagyomanybol eredd és az orszag jogi, kozigazgatasi berendezkedésébdl ad6do saja-
tossag, kiilonbozoség mellett — mind tartalmi, mind pedig szervezeti szempontb6l egyre
meghatarozébban a koherencia jeleit mutatta. Az egységesiilési jelenségek szamadra kedve-
z0 alapot teremtett egyrészrol az egyetemes konyvtariigy fejlodése, masrésztél pedig a
konyvtirszakmai tevékenységeknek és munkamddszereknek a vilig egészére kiterjedd
huszadik szdzadi egységesiilési folyamatai. A XX. szdzad mésodik felében, a foként az
UNESCO (The United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization) és az
IFLA (The International Federation of Library Associations and Institutions), tovabba a
FID (The International Federation for Information and Documentation) és az ISO (Interna-
tional Organization for Standardization) altal gondozott nemzetkézi konferencidk ajanlasai
nyomdn az Uj nemzetkozi (Universal Bibliographic Control) és nemzeti bibliografiai prog-
ramok, valamint a megvaldsitisukra kidolgozott nemzetk6zi normativak és ajanlasok to-
vabb erositették a konyvtarak tevékenységi €s szolgaltatisi rendszerének nemzetkézi egy-
ségesiilését. Ebben a folyamatban a konyvtari és bibliografiai munkara vonatkozé nemzet-
kozi ajanlasok, szabalyzatok és szabvanyok mellett legalabb ilyen fontos szerepet jatszott a
konyvtarak és azokon beliil foként a kdzkdnyvtarak jogi szabélyozasara kidolgozott nem-
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zetkdzi irdnyelvek kozreadasa. 1949-ben az UNESCO nyilatkozatot tett kozzé a kozkonyv-
tarak fenntartisa és miikddése térvényi szabalyozasanak sziikségességér6l, majd az 1953.
évi, a nigériai Tbadanban megtartott Egyetemes Konyvtariigyi Szeminarium ajinlasokat
dolgozott ki arra vonatkozdan, hogy a kdnyvtari torvények mely kérdések szabdlyozasira
terjedjenek ki. Hasonloan foglalt llast az IFLA Kozmiivelodési Konyvtar Szekciojanak
1955. évi memoranduma, amely 6nallé fejezetben foglalkozott a kényvtari jogalkotas kér-
déseivel. Az otvenes évek kozepén megfogalmazott nemzetkozi ajanlasok eredményeként
a kozkonyvtari ellatas jogi szabalyozasaban a vilag tbb részén, egyebek kozott Europaban
is elorelépés tortént. Az UNESCO ¢€s az IFLA kezdeményezései az egyes orszagok konyv-
tariigyének jogi, térvényi szabalyozasara termékenyitden hatottak. Ezt mutatta ki a 14 or-
szag, kozte tobb eurdpai orszdg konyvtariigyének jogi szabdlyozasaval foglalkozo, az
1970-es évek elején, Frank Gardner vezetésével, az UNESCO megbizisibdl végzett empi-
rikus kutatis nyoman készitett 3sszehasonlité tanulmany (Gardner 1971).

A kényvtarak jogi szabalyozisanak nemzetkézi tendencidiban lényegi valtozast hozott
az informacios tarsadalom jelenségeinek felerosodése, a vilag fejlett részén meghatarozova
valdsa, valamint a konyvtirak feladatainak az 0j tarsadalmi elvardsokhoz vald igazitdsa. A
mar korabban is emlitett IFLA K6zmiivelodési Koényviari Szekcidjanak — a kézmivelodési
kényvtari ellatis nemzetkozi normativainak kidolgozasat megkezd6 — 1955. évi memoran-
dumdt, az 1972-ben elfogadott és az UNESCO kozmiivel6dési konyvtari kidltvanyéra ala-
pozott dokumentuma valtotta fel: az UNESCO/IFLA manifesztuma. Kézreadsa 6ta ezt a
nyilatkozatot tobb alkalommal moédositottik, aktualizaltik, legutébb 1994-ben (IFLA/
UNESCO 1994). A dokumentum - t6bb fontos szakmai elem mellett — ajanlasokat fogal-
mazott meg a konyvtarak jogi szabdlyozdsara, nemzeti és helyi finanszirozasara, a kényv-
tari stratégiai tervek elkészitésére, a konyvtari hal6zatok meghatarozasara és tamogatasara,
valamint a szolgaltatasi sztenderdek megallapitasara. A torvényi szabalyozds sziikségessé-
gét vilagszerte tovabb erGsitette a szintén az IFLA és az UNESCO 1jabb k6z6s ajanlasait
tartalmazo, a kozkonyvtirak szolgaltatisainak tovabbfejlesztésére iranyuld dokumentum,
amely 2001-ben jelent meg (Gill 2001).

3. A kbnyvtariigy jogi szabalyozdsanak egységesiilési folyamatai az Europai Uniéban

Az el6z6knél kisebb régidban ugyan, de hasonlé médosuldsokat hoztak az eurépai egysé-
gesiilési folyamatok, az Eurdpai Uni expanzidja és az ezek nyoman létrejovo eurdpai kultu-
ralis kezdeményezések, egyiittmiltkodések. Az Eurdpai Unid tagorszagainak konyvtari egy-
ségesiilési folyamatait elsdsorban az Eurdpa Tanécs, valamint EBLIDA (European Bureau of
Library, Information and Documentation Associations) k&zés munkalkodasa segiti és erdsiti.
Az integréacio fontos 4llomasa volt, hogy 2000. janudr 20-an Strasbourgban az Eur6pa Ta-
nacs Kulturalis Egylittmiikdési Bizottsiga, valamint az EBLIDA kozzétette a kdnyvtari
jogszabalyokra és a kdnyvtarpolitikdra vonatkozé iranyelveit (Council of Europe/EBLIDA
2000). A dokumentumban a két szervezet kifejezetten ajanlja és tdmogatja a tagallamok
konyvtaraira vonatkozé és a tagorszigok hatiskorébe tartozé jogi szabalyozas feliilvizsgala-
tinak meginditdsat. A revidedlas egyarant jelentheti a mar meglévd jogszabalyoknak az
iranyelvekhez torténd igazitdsat, vagy — azokban a tagorszégokban, ahol nincs ilyen tartalma
torvényi szabilyozas — a sziikséges jogszabalyok elkészitését. Az Eurdpa Tanacs és az
EBLIDA k6zos ajanlasa, az UNESCO/IFLA manifesztumahoz igazodva, megfogalmazta a
47 tagorszag konyvtari térvényeivel szemben elvart minimalis kovetelményeket. Eszerint a
jogi szabalyozas soran a konyvtarpolitikai célkitiizéseket négy 0 teriileten ajanlott meghata-
rozni: a vélemény- és informécids szabadsag biztositisa a kényvtari rendszer révén, a konyv-
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tarak szerepének elismerése a nemzeti konyv- és informacidpolitikiban, a konyvtirak és a
tudasipar kapcsolatdnak definidldsa, tovdbba a konyvtiri 6rokség védelme. Az Eurépa Ta-
nacs és Goethe Intézet gondozasaban, 1999-ben, Miinchenben rendezett nemzetkdzi konfe-
rencia ajanlasai (Bohrer 2000) fogalmaztdk meg azokat a szakmai minimumokat, amelyekre
az érintett orszagokban a térvényi szabalyozasnak ki kell terjednie.

Az Eurdpa Tanics és az EBLIDA kezdeményezése egyértelmiien termékenyitden hatott
az Eurdpai Unidé orszigainak konyvtari torvényhozasi folyamataira. Ezt tanusitjdk az
EBLIDA, valamint a Német Konyvtiros Egyesiilet kézremiikdésével, az Eurdpai Unid
tagorszagai korében a XXI. szazad els éveiben készitett felmérés eredményei (Schleihagen
2008). Az empirikus vizsgalat kimutatta, hogy a kényvtirak jogi szabalyozasa a 25 Eur6-
pai Unids tagallam esetében, meglehetdsen vegyes képet mutat. Mig egyes orszigokban a
jogi szabalyozas csak a nyilvanos konyvtarakra terjed ki, addig mas orszagokban a konyv-
tarak teljes rendszerét atfog6 torvények vannak hatalyban, amelyek magukba foglaljak a
kilonboz6 konyvtartipusok miikodését és a kozditik 1évoé koordinacio jogi szabalyozasat
is. Hasonlé mértékii eltéréseket tapasztaltak a normativ szabalyozasok részletességében is:
egyes orszagokban a torvény a helyi hatosagok szdmara csupan a szolgaltatasi sztenderde-
ket irja eld, mig mas orszagokban é4tfogdan és részletekbe menden deklaraljak a szolgalta-
tasok tipusait, minBségét, a hozz4juk tartozé normativakkal egyiitt.

A felmérés szerint, az Eurdpai Unidhoz tartozd 25 tagorszag kétharmadaban van ha-
talyban konyvtdri szaktorvény, kilenc orszagban azonban nincs. Az utobbi kategdridba
tartozik: Németorszag, Franciaorszig, [rorszag, Luxemburg, Hollandia, Mélta, Ausztria,
Portugalia és Ciprus. 16 EU-tagorszag rendelkezik 6néll6 kényvtéri torvénnyel, amelyek-
nek elsopro tobbségében — Gsszesen tizendt orszagban — az utébbi években megtdrtént a
konyvtarakra vonatkozd jogi szabalyozas feliilvizsgélata és — foként az informacids tarsa-
dalom szélesedésébdl eredd — 0j korilményekhez torténd igazitasa. Ebbe a tizendt orszag-
bél all6 csoportba tartozik kilenc, egykor a keleti blokkhoz, méra pedig az Eur6pai Unidba
integralodott orszag: Esztorszag, Lettorszag, Litvania, Lengyelorszag, Roménia, Szlovakia,
Szlovénia, Csehorszag és Magyarorszag. Ezekben az orszagokban az 1989. évi politikai
véltozasok nyoman at kellett alakitani a térvényhozas rendszerét, konyvtarszakmai vonat-
kozéasban pedig reagélni kellett az Gj kovetelményekre: szaktorvényi szabélyozasukat az
informéciés tarsadalom kihivasaihoz kellett igazitani. Am nem csupén a volt szovjet blokk
orszagaiban valt sziikségessé, hogy a tarsadalmi elvarasok jelentds valtozasai miatt a
kényvtari jogszabalyokat moédositsék. Belgium, Dénia, Finnorszig, Gorogorszdg, Olaszor-
szag és Spanyolorszag esetében is aktualizalni kellett azokat, annak érdekében, hogy meg
tudjanak felelni az informéaci6s tirsadalom 4ltal diktalt kovetelményeknek. igy az onallé
konyvtan szaktorvénnyel rendelkezd 16 EU-tagorszag koziil csupan Nagy-Britannidban
van még napjainkban is olyan kdnyvtari torvény hatalyban, amelyet még az 1990-es éveket
megeldzben (1964) hagytak jova, és amelyet az eurdpai unids kooperdcids folyamatok,
valamint az informécids tirsadalom kihivasai miatt nem dolgoztak at. Jollehet itt sem ma-
radt érintetlen a térvény eredeti szovege: 2001 4prilisdban pontositottdk a jogszabalyt.
Meghataroztik a kozkonyvtarak kételezd szolgaltatasait és a konyvtaros egyesiilettel k6zo-
sen a valtozasokhoz igazitottak a konyvtari sztenderdeket. A strasbourgi irdnyelvek figye-
lembevételével és a Bundestag Enquéte Bizottsaga a Kultiira Németorszagban (2005) prog-
ramjanak megerésitése nyoman az eddig konyvtan szaktSrvényi szabélyozassal nem ren-
delkezd Németorszag tbb tartomanyéban is megindult a térvényalkotasi folyamat: Baden-
Wiirttemberg, Mecklenburg-Elépomerania, Hessen, Als6-Szaszorszag és Szasz-Anhalt,
Brandenburg, Tiiringia kezdte meg a politikai és szakmai egyeztetéseket. Mostanaig azon-
ban csupan a legutobbiban, Tiiringidban készitették és fogadtak el, 2008. julius
3-an, a minddssze 6t paragrafusbdl alld tartoményi kényvtéri torvényt (Simon—Ritz 2008).
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A fentiek azt mutatjdk, hogy a kényvtarak miikodését biztositd jogi szabélyozasi fo-
lyamatok az egész eurdpai kontinensen és egyre meghatdrozobban egységes iranyba fej-
16dnek. A szakmai kritériumokon til a térvényi szabalyozasnak fontos tulajdonsaga, hogy
az nem csupan a konyvtarak miikodését, feladatait szabdlyozza, hanem egyben a konyvta-
rak felé megnyilvanulé politikai akarat és a tirsadalmi igény kinyilvanitasanak is fontos
osszetevoje. Az elvégzett felmérés azt mutatta, hogy a torvényekben tiikkr6z6dé politikai €s
tarsadalmi mentalitdsban sok azonossag, hasonldsag, de egyben szmos nemzeti sajatossig
is kimutathat6. Vannak orszagok, amelyek megkézelitik az idealis szabélyozist (példaul
Finnorszag, Dénia, Nagy-Britannia), és vannak olyanok is, amelyek csak bizonyos teriile-
tekre kiterjedd normdkat édllapitanak meg, mint ahogyan a vizsgalt orszdgokban tSbb eset-
ben nincs is konyvtari szaktérvény, am ez a valosagban nem akadalyozza a fejlett konyvta-
ri kulttra kialakulasat és mitkodését. Ugy tiinhet, hogy a kényvtarakra vonatkozé jogi sza-
balyozas esetében is a sokféleség az elfogadhaté eurépai norma. Legalabbis ezt latszik
ersiteni az a sokszinliség, amelyr6l a fentiekben széltunk.

4. Summum bonum az egységes eurépai kbnyvtarpolitika?

A kozelmultban azonban ugyanazokban a szakmai korokben, amelyek még alig egy év-
tizede a konyvtariigy orszdgonkénti 6ndll6 torvényi szabilyozasat szorgalmaztak, j meg-
kozelitések jelentek meg, 1j szempontok meriiltek fel. A kordbban egyértelmiien elutasitott
kozds eurdpai kényvtarpolitika és egységes konyvtari rendszer kérdése ma mar nem mint
elvetendd, hanem inkabb nagyon is megfontolandé kérdésként fogalmazédik meg. Azok-
nak a szakmai és politikai koroknek, forumoknak a részér6l, akik szorgalmazzak a kérdés
ujragondolasat, a legfontosabb argumentacioja az eurdpai kdnyvtarak rendkiviil heterogén
helyzete. Véleményiik szerint az ebbdl adodo6 egyenetlenség erbsen akadalyozza az Eur6-
pai Unié allampolgarainak egyenl6 és korlatlan kulturélis, oktatasi és informacios szabad-
sagét, valamint a szabad véleménynyilvanitds joginak gyakorldsat. Az egyenlbtlen fejlo-
dést a nemzeti sajatossagokra, a hatalmon 1év6 kormanyok kényvtarak iranti politikai atti-
tildjére, a gazdasagi egyenlStlenségekre vezetik vissza, am a legfobb okat mégis abban
latjak, hogy az eurdpai orszagok mindossze kétharmada rendelkezik onallé konyvtari szak-
torvénnyel. Am jol lathato az is, hogy az egyes orszagok szintjén torténé jogi szabalyozas
sem oldja meg ezeket a problémadkat, hiszen ahol létezik t6rvényi szabélyozas, azok kdzott
az orszagok kozott is jelentds eltérések mutathatok ki.

Méra mar ugy tiinik, hogy az Eurdépa Tanacs és az EBLIDA kozel egy évtizeddel ez-
elétti kezdeményezései nem voltak eléggé hatékonyak, csupan korlatozottan érték el célju-
kat. Tobbnyire azokban az orszagokban hoztak szakmai eredményeket, ahol korabban is
megfeleld szinvonali konyvtari ellatdsban részesiiltek az allampolgarok. Mivel atiité
eredmények nem sziilettek, ezért az EBLIDA 1jabb iranyokat kivan meghatdrozni. Ennek
legf&bb oka, hogy mind politikai, mind pedig szakmai indokokbdl eredeztethetden, tovabb-
ra sem varhat6 az Eurépai Bizottsadg tagorszagokra vonatkozd konyvtari térvényi direktiva-
inak megjelenése. Ezért — javaslatuk szerint — arra kellene térekedni, hogy ugynevezett
»~fehér konyv” jelenjen meg a kdnyvtiraknak az eurdpai tudas-tarsadalomban betoltott
szerepérol. Tovabbi feladat lehet javaslatok megfogalmazésa arrdl, hogy az egyes orszigok
mit tegyenek konyvtaraik fejlesztése érdekében. Az 1j irAnyok és tennivalok meghataroza-
sa érdekében nemzetkozi parbeszéd indult el, amelynek f6bb eseményeit és eredményeit a
NAPLE (National Authorities on Public Libraries in Europe) -konferencidk jelzik. Az 1j
koncepcié megértéséhez az EBLIDA és az Osztrak Koényvtirak Szovetsége elndkének,
Gerald Leitnernek a szavait hivjuk segitségiil. ,,Ha egyesiilt Eurépdt akarunk, olyan kizds
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eurdpai kényvidrpolitika létrehozdsdban kell gondolkodnunk, amely minden eurdpai pol-
gdr szamdra egyenlG és korldtlan hozzdférést biztosit az informdciohoz, a tanuldshoz és a
kulturdhoz.” (Leitner 2008).

Egységes, eurdpai szinti kényvtarpolitikardl napjainkban még nem beszélhetiink, 4m az
egységesiilési folyamatnak, a legjobb otletek megvalosulasanak méra mar tobb, els6sorban
digitalis formaban megjelend eredménye van. A szamos, részben kozvetleniil a konyvta-
rakra, részben pedig az iigynevezett hatdr- és rokonteriiletekre vonatkozé programok talan
legfontosabb kézzelfoghaté eredménye az Eurdpai Bizottsagnak a virtudlis konyvtarak
létrehozasara vonatkoz6 kezdeményezése. A tervek megfogalmazasara 2005. szeptember
30-an Briisszelben keriilt sor, amikor az Eurdpai Bizottsdg k&zzétette az eurdpai irott és
audiovizualis &rokség interneten valé hozzaférhetdségének stratégiajat (IP/05/1202). A
terv magdba foglalja a konyvtarak, a levéltarak és mas archivumok digitalizaldsanak, koz-
kincesé tételének programjat, amely egyrészrdl biztositja a széleskorii, a foldrajzi tavolsa-
goktol, az épiiletekidl, a nyitvatartasi id6td] fuggetlen hozzaférést, masrészr6l pedig a kul-
turdlis vagyon és kozkincs megérzésének fontos eszkoze. A feladat nagysagrendjét jol
mutatja, hogy csak a konyvtarakban 6rzott dokumentumallominy megkozeliti a két és
félmillidrd nyomtatott kiadvényt, &m azokon tul a program kiterjed mas médiumok — fil-
mek, fényképek, keéziratok, zenemiivek, miisorarchivumok stb. — digitalizalasara és kozzé-
tételére. Az Eurdpai Uni6 valamennyi tagorszagéra kiterjedd program elsé 1épéseit jelenti
az egyes nemzetek dokumentumait reprezentalé metaadatok digitdlis konverzidja és a do-
kumentumalloményok digitalizildsa.

Az egyes nemzetek digitalis konyvtarainak tovabbfejlesztését jelentette a Google
Konyvtar eurdpai rivalisanak is tekintett, jelenleg mintegy négymillié dokumentumot tar-
talmaz6 Eurdpai Digitalis Konyvtar (Europeana) kozelmultbeli létrejotte. A rendkiviil ér-
dekes és hasznos kezdeményezést dinamikus fejlesztési tervek viszik tovabb, €s mara az
EU ,,i2010” vezetd projektjévé valt. A tervek szerint 2010-re mintegy 10 millié irdsos és
egyéb dokumentum online hozzaférését biztositja majd a virtualis kollekcié. Am az EU
tagorszagok gyijteményeinek teljes korli online hozzaférése ma még csupan az idedk
szintjén létezik. Az Eurdpai Uni6 felmérése szerint a nemzeti kényvtarak allomanyéanak
minddssze egy szazaléka érhetd el teljes szoveggel az interneten, és a vonatkozo digitaliza-
lasi tervek szerint ez az ardny még 2012-ben is csupan a gylijtemények négy szizalékat
fogja kitenni. Mindemellett az Eurdpai Digitalis Kényvtar kialakitasa és miikodtetése sza-
mos tartalmi és technikai kérdés megoldasénak sziikségességét hozta felszinre. Olyanokat
is, amelyek nemzetk6zi szintli szabalyozasa sok esetben a nemzeti tradicidk, szabalyok
ellen hat, de az integralt virtualis gylijtemény megvaldsitasa érdekében meg kell taldlni a
megoldasokat. Sziikségessé vilt a digitalizdlandé mennyiségre vonatkozo tervek sszehan-
golasa, és tovabbi pénziigyi forrasokat kellett és kell majd még a jovoben biztositani a
digitalizalas elvégzésére. Komoly kihivast jelent, hogy a legtobb tagorszagban még nem all
rendelkezésre a digitlis tartalom megdrzésének modszertana, technolégiai hattere és az
ahhoz sziikséges szakértelem, amely elengedhetetlen lenne ahhoz, hogy a digitalis tartal-
mak a j6v6 generaci6i szamara is hozzaférheték maradjanak. Kiilon kezelendd problémat
vet fel a kompatibilitas kérdése. Annak érdekében, hogy a kiilonféle adatforrasok és adat-
bazisok kompatibilisek legyenek az Europeana rendszerével, illetve az utdbbi altal felhasz-
nalhaték legyenek, k6z6s normakat, szabvanyokat kell alkalmazni. Megoldast kell talalni a
szerzbi jogi kérdések problémaira is.

Jéllehet Eurépaban ma még nem beszélhetiink egységes konyvtarpolitikardl s foként
egységes jogi szabalyzasrél, mégis azt 1atjuk, hogy az Eurdpai Unid kiilonboz6 szinti elvi
deklarécioi, allasfoglalasai, koncepcidi, ajanlasai, javaslatai, tervei és nem utolsésorban az
Europeana létrehozasa, valamint fejlesztési koncepcidja laza rendszerré kezdi osszefiizni a
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tagorszagok kényvtarait. A rendszerré szervez6désnek ma még csupan csirdi fedezhetok
fel a nemzeti, illetve a nagyobb kényvtirak egyiittmiikodésében, am a modell vaza mar
elkésziilt, és a szolgaltatasi tartalmak tovabbi erdsddése feltétlentiil a virtualis egységesiilés
felé viszi a konyvtarakat, és — reményeink szerint — nem csupan a kényvtari, hanem az
egyéb gyiijteményeket is. A konyvtarak és mas gyiijtemények virtudlis egyesitése a meta-
adatok egységesitése a konyvtarak, a mizeumnok, a levéltirak és az aundiovizualis gyijte-
mények az intézmények legfontosabb, kozponti eleme feldl, az dllomany dokumentumai,
valamint az azokrél késziilt metaadatok oldalardl kozelit az integracidhoz. A legerésebb,
legfontosabb intézményi részrendszerek integracidja — varhatéan — magaval hiizza majd
ebbe a folyamatba magukat az intézményeket is.
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